CONTRATO DE REGIMEN ESPECIAL
No.005

PRESTACION DE SERV iCiOS DE RETRANSMISION EN SUS ESPACIOS COMUNICACIONALES
DEL PLAN DE COMUNICACION LOCA INCLUYENDO EL
PROGRAM

Comparecen a ta celebracion det presente contrato de prestacion de servicios de comunicacion soctat

destinados a la informacion de las acciones del Gobierno Nacional por una parte

”ﬁebidamente representada por.
conforme consta en la accién de persona No. 0653, suscrita por el Dr. José Serrano Salgado, Ministro
del Interior a quien en adelante y para efectos del presente contrato se denominara ‘LA
GOBERNACION” o “CONTRATANTE"; y por ofra part legalmente
representada po en su calidad de Representante legal, y
con Registro Unico del Contribuyent a quien en adelante y para efectos del presente
contrato se denominard “CONTRATISTA”, quienes [ibre y voluntariamente convienen suscribir el
presente contrato al tenor de las siguientes clausulas. :

Clausula Primera: ANTECEDENTES

1.1 El Art. 61 numeral 5 de la Constitucion de la Republica establece como un derecho de los
ecuatorianos “fiscalizar los actos del poder publico”, para lo cual deberan estar debidamente informados
de todos y cada uno de las acciones emprendidas y ejecutadas por todas las funciones del Estado.

1.2 El Art. 2 de Ta Ley Orgénica del Sistema Nacional de Confratacion Pblica dispone: Se someteran a la
normativa especifica que para el efecto dicte el Presidente de la Republica en el Reglamento General a
esta Ley, bajo criterios de selectividad, los procedimientos precontractuales de las siguientes
contrataciones: “3. Aquellas cuyo objeto sea fa efecucion de actividades de comunicacion social
destinadas a Ia informacion de las acciones del Gobiemo Nacional o de las Entidades Contratantes”

1.3 El Art. 88 del Reglamento de aplicacion de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Plblica establece: “La contratacion de estudios para la determinacion de estrategias comunicacionales e
informacién orientada a generar criterios de comunicacion, Informacién, imagen y publicidad
comunicacional; y, la contratacibn de productos comunicacionales, servicios y actividades
comunicacionales y de los medios para la difusion de los mismos, destinadas a la informacion de las
“acciones del Gobiemo Nacional o de las Entidades Contratantes, se efectuara de conformidad con los
procedimientos previstos en esta seccion.

1.4 El Art. 89 del Reglamento de la LOSNCP sefiala que se encuentran sujetos al régimen de
contratacion directa “2. Los medios y espacios comunicacionales a través de los cuales se procedera a la
difusion de la publicidad comunicacional”.

1.5 Mediante Acuerdo Ministerial No. 1085, de 12 de enero de 2000, reformado mediante Acuerdo
Ministerial No. 215 de 21 de octubre de 2008, publicado en el Registro Oficial No. 468 de 17 de
noviembre de 2008, el sefior Ministro del Gobierno Policia, Cultos y Municipalidades actuaimente
denominado Ministro del Interior, delegd por desconcentracion a los Gobernadores en el ambito de su
competencia y dentro de su respectiva jurisdiccion provincial, la ejecucion de los procesos previstos en la
Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Plblica y su Reglamento de aplicacion.



de fecha, 31 de enero del 2014, El sefor Lcdo.
solicité a la

, e inicien los procedimientos legales
para la contratacion de manera directa a para la prestacion de
servicios de trasmision en sus espacios comunicacionales, de conformidad con el articulo 2 de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Piblica en concordancia con el numeral dos del articulo
89 del Reglamento General a la Ley Orgénica de! Sistema Nacional de Contratacion Piblica, por cuanto
de conformidad a los términos de referencia de contratacion plblica la emisora presenta la
predisposicion de brindar sus_servicio ublicidad y difusion para el cumplimiento del Plan de
Comunicacion Local mediantd al ser reconocida por sus servicios informaticos a nivel
local, nacional e intemacional, entrevistas a diferentes actores sociales y responsables de los ministerios
e resaltando la importancia de coordinar los espacios en radio para difundir
programas de In al, lo cual motiva para celebrar la contratacion.

1.6 Mediante Memorando
Responsable de la Unidad de Comunicacion

1,7 mediante Certificacion Presupuestaria de fecha, 9 de enero del 2014, la Unidad Financiera de la
certifica la existencia de fondos para realizar la contratacion del proceso:
"PRESTACION DE SERVICIOS DE RETRANSMISIO ESPACIOS COMUNICACIONALES DEL
PLAN DE COMUNICACION LOCAL , INCLUYENDOSE EL
PROGRAMA valor que sera cargado a la Partida Presupuestaria No.
530218-001; denominada “Publicidad y propaganda en Medios de Comunicacion Masiva” por un valor de
$ 118.098,00 (CIENTO DIECIOCHO MIL NOVENTA Y OCHO DOLARES AMERICANOS CON 00/100)

1.8 Mediante Resolucion No. RSL-009-GPPAS-2014, de fecha, 3 de febrero del 2014, la sefiora il
conformidad con lo establecido en el

numeral 3 del articulo 2 de la Ley Organica acional de Contratacion Plblica en
concordancia con el articulo 88 y articulo 89.2 de su Reglamento General de ailicacién resolvio iniciar el

procedimiento especial para la contratacion directa de la estacion de radi ra la prestacion
de servicios de retrasmision de espacios comunicacionales, asi como, aprobo los terminos de referencia
dentro del proceso de contratacion No. RE-CMD-GPP-008-2014, el presupuesto referencial de §
118.098,00 (CIENTO DIECIOCHO MIL NOVENTA Y OCHO DOLARES AMERICANOS CON 00/100); e
invitar a la estacion de radi para que presente su oferta dentro del proceso de contratacion;
y, delegar a los sefiores: esponsable de la Unidad de Comunicacion;
istente de Comunicacion; irectora del Programa (e); como funcionarios
encargados de calificar la oferta técnica econdmica;

1.09 ‘Con fecha, 4 de febrero del 2014, fue invitada la empresa - para que presente
su oferta técnica-econémica dentro del procedimiento precontractual No. RE-CMD-GPP-008-2014.

1.10 Con fecha Puyo, 07 de febrero del 2014, la estacion de radio ., presentd su oferta técnica-
econdmica en el procedimiento contratacion No. No. RE-CMD-GPP-008-2014.

1.11 Mediante informe de evaluacion de oferta, de fecha, 11 de febrero de 2014, el sefior Lcdo.
Responsable de la Unidad de Comunicacion; funcionario responsable de calificar la oferta,

concluyen que después de analizar la informacion constante en la oferta, ésta cumple con cada uno de

los parametros requeridos en los términos de referencia del proceso por lo que recomienda se adjudique

el contrato

1.12 Mediante resolucion No. RSL-019-GPP.

2014, de fecha, 12 de febrero del 2014, la sefiora
solvié adjudicar a la empresa

Smision en espacios comunicaciones con

acion de servic

(¢



un valor total de $2.700,00 ( DOS MIL SETECIENTOS DOLARES AMERICANOS CON 00/100) més e/
IVA, con un plazo de ejecucion es desde el 06 de enero de 2014 hasta el 31 de marzo de 2014.

Clausula Segunda: DOCUMENTOS DEL CONTRATO

a) Los documentos que acrediten la calidad de los comparecientes y su capacidad legal para
celebrar el contrato;

by Los términos de referencia y demas documentos precontractuales.

¢) Copiadel Registro Unico de Proveedores "RUP";

d) Certificacion presupuestaria Mediante Memorandum No. 002-UF-GPP

e) Resolucion de inicio No. RSL-009-GPPAS-2014

f) Laoferta técnico-economica presentada por el contratista;

g) Informe de Calificacion de la oferta;

h) Resolucion de Adjudicacion No. RSL-019-GPPAS-2014

Cléusula Tercera: INTERPRETACION Y DEFINICION DE TERMINOS

Los términos del Contrato deben interpretarse en un sentido literal, en el contexto del mismo cuyo objeto
revela claramente la intencion de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las siguientes
normas: 1) Cuando los térmiinos se hallan defiriidos en las leyes ecuatorianas, se estara a tal definicion.
2) Si no estéan definidos en las leyes ecuatorianas se estar4 a lo dispuesto en el contrato en su sentido
literal y de conformidad con el objeto contractual y la intencion de los contratantes. 3) En su falta o
insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo Xiil del Libro IV del Codigo Civil, De la
Interpretacion de los Contratos. De existir contradicciones entre el Contrato y los documentos del mismo,
prevaleceran | i tradicciones entre los documentos del Contrato, sera
la que determine la prevalencia de un texto, de
conformidad con el objeto contractual.

Clausula Cuarta: OBJETO DEL CONTRATO

El presente contrato tiene como objeto la contratacion de la estacion de -ara la
prestacion de servicios de retrasmision en sus espacios comunicacionales a fin de difundir a nivel local
las acciones y obras del nacional y transparentar la gestion piiblica y rendicion de cuentas de las
autoridades locales y nacionales.

Mantener un espacio politico de difusion local de las acciones, pensamientos y obras del Gobiemno
Nacionat en los territorios.

Posicionar temas en lo local desde la vision del Gobierno Nacional.
Servicio de transmision del programa radial en espacios comunicacionales de la
los dias lunes de 07h00 a 08h00 de la sefial matriz, de la estacion de

1PAL F.M. 89.9 pormedio de un eniace.

El enlace se realizara de manera puntual, en el dia y hora determinado.

Ademas, realizara al menos dos avances de promocidn de 45 segundos en horario rotativo de migreoles.
a domingo, y el dia funes de 30 a 15 minutos antes del inicio de 1a retransmision. Ademas debera
transmiir un resumen pregrabado de 30 minutos, los dias martes de 11:00 a11:30.



Clausula Quinta: OBLIGACIONES DE LAS PARTES

5.1. DE LA ESTACION DE RADIO

=

Enlazarse puntuaimente a ta sefial matriz determinada en el dia y hora establecida, asi comoe las
transmisiones en diferido si es el caso.

Realizar al menos dos avances diarios de promocion en los dias establecidos.

Difundir en caso de mantener noticieros habituales en la programacion de radio, noticias o
editoriales de medios de comunicacion impresos del Gobierno Nacional, tales como EI
Ciudadano, asi como las noticias relevantes de los medios publicos el PP y El Telégrafo con el
objeto de mantener, difundir ,informacion plural.

En la lectura de los periddicos debe constar la hora en que se lee, el nombre del medio y el

slogan que utilizan, sera de la siguiente manera: ejm “ hora 7h23, Diario el telégrafo, el
decano de la prensa nacional, nos_informa esta mafiana .... Gobierno acepta reformar la Ley-
Tributaria Interna En un ambiente de dialogo y debate se desarrollé ayer el encuentro entre 162
representantes del sector empresarial y el presidente de la Republica, Rafael Correa........ !

¥ 7h29, 7h29, ...Diarlo e Ciudadano, periédico del gobiemo de ta revolucién
ciudadana, nos informa esta mafiana .... Agricultores afectados por la ceniza del voican
Tungurahua reciben isita del BNF para canalizar ayuda ... ”

“.... Th43, Th43.... PP el verdadero, informa, Amarrada y aparentemente drogada rescataron a

mujer Cuando llegd la policia, Valeria Morales les pidi6 que la llevaran a un hospital, pues se

sentia mareada y asegund que ef hombre con ef que estaba fe habfa inyectado una sustancia
para hacerle dafto.... "
Determinar una persona responsable (contacto) para la ejecucion de la contratacion.

Las estaciones de radio deberan nombrar a una persona de contacto quien seré responsable del
flujo de informacién por cualquier medio desde y hacla fa Gobemacién de ta provincia de
Pastaza.

La estacion de radio entregara en forma mensual el respaldo del material difundido cada semana
ast como de-los avances de promocion conjuntamente-con un-detalie-del material difundido tres
minutos antes del enlace y tres minutos después del mismo.

Pagara los servicios de produccion de avances promocionales de los enlaces semanales, los

mismos que se difundiran en todos los medios de comunicacion que conforman Ia red-
— - S

COMPROMISO
5.2, DE LA GOBERNACION

Disefiar y difundir un programa con contenido informativo de interés local.
Entregar a la estacion de radio los avances diarios de promocion en forma electronica o
magnetica.

Determinar un una persona responsable (contacto) para la ejecucion de la contratacion.

Clausula Sexta: PRECIO Y FORMA DE PAGO

6.1 El valor total del presente contrato es de: $$2.700,00 (DOS MIL SETECIENTOS DOLARES
AMERICANOS CON 00/100) mas el IVA.

6.2La Gobemaciév.:ancelaré de la siguiente forma:



e Pagadero trimestral con la factura de! medio de comunicacitn, previo el informe favorable del
administrador del contrato y suscripcion del informe o Acta de Entrega Recepcion. Las retenciones
correspondientes se realizaran de acuerdo a la normativa tributaria vigente.

Los pagos se realizaran con cargo a los fondos provenientes mediante certificacion presupuestaria con
Memorandum No. 002-UF--GPP, de fecha, 09 de enero del 2014, en el que certifica que existe la
disponibilidad presupuestaria para la contratacion de una empresa para la elaboracion y ejecucion de un
pian de comunicacion digitat a través de redes sociales en ei cuat se posesiones y se difunda de manera
dinamica y multimedia la informacion de la gestion del Ministerio del Interlor, por el valor de $ 118.098,00
(CIENTO DIECIOCHO MIL NOVENTA Y OCHO DOLARES AMERICANOS CON 00/100), , con cargo a la
partida presupuestaria No. 530218-001; denominada “Publicidad y propaganda en Medios de
Comunicacién Masiva”, por el presente ejercicio fiscal.

Clausula Séptima: DEL REAJUSTE DE PRECIOS

Ei vaior de este contrato es fijo y no estara sujeto a reajuste por ningiin concepto.

Clausula Octava: PAGOS INDEBIDOS

La GOBERNACION D?, se reserva el derecho de reclamar al Contratado
en cualquier tempo antes o d de fa finalizacion de la prestacion de servicios, sobre cualquier pago

indebido por error de célculo o por cualquier ofra razén que se hubiere producido, obligandose el
Contratado a satisfacer las reclamaciones que por este motivo le llegare a plantear la GOBERNACION

DE m\ws@m los intereses correspondientes, desde la fecha en que
se efectud el pago indebido, caso contrario, la GOBERNACION DEb podra
realizar retenciones de valores que el contratado tenga a su favor y la falta de reclamacion de la
GOBERNACION DE* no se considerara como condonacién de los

mismos. Se tendrd como pago Indebido cualquier desembolso que se realizare sin fundamento legal o
contractual, o cuando el contratado no hubiere prestado los servicios o lo hubiere efectuado parcialmente,
sin perjuicio de la responsabilidad a que hubiere lugar.

Clausula Novena: MULTAS

En caso de que el contratado no cumpliere con la prestacion de servicios a los que se reflere este
contrato, se obliga a cancelar a favor de la GOBERNACION DE por
" concepto de muita, el valor equivalente al 1 % del monto total del contrato (o la cantidad que establezca

la institucion) por cada dia de retraso asi como por cada uno de los eventos que se produjeren, sin
perjuicio que fa GOBERNACION D*declare la terminacion unilateral y
anticipada del contrato y la indemnizacion por dafios y perjuicios al tenor de lo dispuesto en el articulo

1572 del Cédigo Civil de la Repliblica del Ecuador.

Sin embargo de lo sefialado, ninguna de las partes sers responsable de incumplir los términos del
presente contrato debido a razones de caso fortuito o fuerza mayor de conformidad con lo que determina
el articulo 30 del Cddigo Civil de la Repiblica del Ecuador, previamente notificada y debidamente
comprobada, correspondiendo la justificacion a la parte que alega tal situacion. Cualquiera de las partes
notificara a la otra de las condiciones prevalecientes asi como del inicio y terminacion de éstas.

Clausula Décima: PLAZO

El plazo de vigencia de este contrato es desde el 06 de enero de 2014 hasta el 31 de marzo de 2014.



Clausula Décima Primera: PRORROGAS DE PLAZQ

La GOBERNACION D“ prorrogara el plazo, siempre que el Contratista
asf lo solicite, por escrito, justificando los fundamentos de la solicitud, dentro de los dos dias siguientes a
la fecha de praducido el hecha que mativa la solicitud, (inicamente en los siguientes casos:

or, debidamente probado y siempre que sea aceptado como tal por la
or suspensiones de entrega ordenadas por la
y que no se deban a causas imputables al

Por caso fortuito o fuerza m
GOBERNACION DE
GOBERNACION D
Contratista.

Cuando las irbﬁas de ilazo modifiquen el plazo total, se necesitara la autorizacion de la seﬁora‘

Clausula Décima Segunda: ADMINISTRACION DEL CONTRATO

El Administrador del Contrato por parte de la GOBERNACION D SEr;
seriofiIII Responsable de la Unidad de Comunicacion de la

Los productos de los servicios contratados seran aprobados por el Administrador del contrato en forma
previa a efectuarse cualquier pago.

Ejercera la fiscalizacion y supervision de la ejecucion de este contrato de acuerdo a la siguiente accion: el
administrador del contrato, a través de sus equipos de trabajo, sera el responsable de controlar el
cumplimiento de las actividades a base de lo estipulado en este contrato y la oferta presentada.

Clausula Décima Tercera: OBLIGACIONES DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
Son obligaciones del Administrador del Contrato:
1.- Verificar y constatar la idoneidad de la calidad en fa prestacion de los servicios contratados.

2.- Verificar el cumplimiento de los plazos del contrato e informar a la Méaxima Autoridad a efectos de la
imposicion de las multas.

3.- Elaborar un cronograma técnico para valoracion de la Méxima Autoridad, respecto de la entrega de
productos comunicacionales.

4.- Las demas sefialadas en el presente instrumento juridico.
Cléausula Décima cuarta: Obligaciones Laborales

E! Contratado se obliga a responder por las obligaciones laborales y civiles que puedan derivarse de la
ejecucion del presente contrato, en los términos previstos en las leyes pertinentes, por lo que la

GOBERNACION DE* no tiene responsabilldad alguna por obligaciones que
tenga o adquiera con terceros, i 10s hublere, por efectos del mismo.

(



Clausula Décima Quinta: OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A més de las obligaciones ya establecidas en el presente contrato, el Contratista esta obligado a cumplir
con todas aquellas que se derive natural y legalmente del objeto del contrato ademas de aquellas que
consten en la oferta presentada.

Clausula Décima Sexta: MODIFICACION DEL CONTRATO

Este contrato podré ser modificado previo mutuo acuerdo por las partes, de asi estimarlo pertinente,
mediante la suscripcin del correspondiente contrato complementario.

Clausula Décima séptima: DE LA TERMINACION DEL CONTRATO

= Terminacion del contrato.- El contrato puede terminar:

=  Por incumplimiento de las obligaciones contractuales de ambas partes;

=  Por mutuo acuerdo de las partes;

=  Por sentencia o laudo ejecutoriado que declare la nulidad del contrato o la resolucion del mismo
ha pedido del contrafista,

= Por declaracion unilateral de la GOBERNACION D—en caso de
incumplimiento del contratista; y,

= Por muerte del contratista o por disolucion de la persona juridica contratista que no se origine en
decision interna voluntaria de los organos competentes de tal persona juridica.

Terminacién por mutuo acuerdo.- Cuando por circunstancias imprevistas, técnicas o economicas, o
causas de fuerza mayor o caso fortuito, no fuere posible o conveniente para los intereses de las partes,
ejecutar total o parcialmente, el contrato, las partes podran, por mutuo acuerdo, convenir en la extincion
de todas o algunas de las obligaciones contractuales, en el estado en que se encuentren.

La terminacion por mutuo acuerdo no impli uncia a derechos causados 0 adquiridos a favor de la
GOBERNACION D del contratista. Dicha entidad no podra celebrar

contrato posterior sobre el mismo objeto con el mismo contratista.

Terminacion unilateral del contrato.- La GOBERNACION DE podra declarar
terminada anficipada y unilateraimente los contratos a que se refiere esta Ley, en los siguientes casos:

Por incumplimiento del contratado;
Por quiebra o insolvencia del contratado;

En caso que el contratado retrase de manera injustificada la entrega de los productos ‘comunicacionales
objeto del contrato, por mas de 15 dias plazo a partir de la suscripcion del presente contrato;

Por suspension de los trabajos, por decision def contratado, por més de quince dias, sin que medie fuerza
mayor o caso fortuito.

Si el valor de las multas fuere igual o superior al 5% del valor total del contrato

Por haberse celebrado el contrato contra expresa prohibicion de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica;



Cuando, ante circunstancias técnicas 0 econdmicas imprevistas o de caso fortuito o fuerza mayor,
debidamente comprobadas, el contratado no hubiere accedido a terminar de mutuo acuerdo el contrato.

Si el Contratado no notficare a la GOBERNACION R coca e 2
transferencia, cesion, enajenacion de sus acciones, participaciones, 0 en general de cualquier cambio en
su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que se produjo tal
modificacion.

Si la GOBERNACION —en funcion de aplicar lo establecido en el
articulo 78 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Piblica, no autoriza la transferencia,
cesion, capitalizacion, fusion, absorcion, transformacion o cualquier forma de tradicion de las acciones,
participantes o cualquier otra forma de expresion de la asociacion, que represente el veinticinco por ciento
(25%) o mas del capital social del contratado.

Por disolucion de la persona juridica Contratada, que no se origine en decision intemna voluntaria de los
arganos competentes de tal persona juridica; y,

En los demds casos estipulados en el contrato, de acuerdo con su naturaleza.
¥ 4

El procedimiento a seguirse para la terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de
la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

Terminacion por causas imputables a la GOBERNACION* El
Contratado podra demandar la resolucion del contrato, por las siguientes imputables a la
Contratante:

Por incumplimiento de las obligaciones contractuales por més de treinta (30} dias;

Por la suspension de los trabajos por mas de treinta (30) dias, dispuesto por la GOBERNACION sin que
medie fuerza mayor o caso fortuito:

Cuando, ante circunstancias técnicas o éconém‘icas imprevistas o de caso fortuito o fuerza mayor,
debidamente comprobadas, la GOBERNAGION Debno hublere accedido a
terminar de mutuo acuerdo el contrato.

Clausula Décima octava: CONTROVERSIAS Y ARBITRAJE

Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacion o ejecucion del presente contrato, las
partes trataran de llegar a un acuerdo de solucién de las controversias. De no mediar acuerdo alguno, las
partes someteran el asunto controverfido, a los procedimientos de mediacion y arbitraje en derecho, de
conformidad con lo establecido en la Ley de Arbitraje y Mediacion.

Las partes acuerdan someterse al procedimiento de mediacion, a llevarse a cabo en el Centro de
Mediacion de la Procuraduria General del Estado para o que acuerdan respetar las disposiciones de [a
Ley de Arbitraje y Mediacion, y las del reglamento del Centro de Mediacion de la Procuraduria General
del Estado.

£n caso de que o se fiegare a fa solucion de 1o controvertido mediante e! proceso de mediacion, fas
partes acuerdan el arbitraje de derecho como mecanismo de solucién de controversias para lo cual se
someten al Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Quito. El Tribunal Arbitral estara integrado
por tres miembros. La forma de seleccion de los arbitros ser4 de acuerdo al Reglamento del Centro de
Arbitraje de la Camara de Comercio de Quito.



Los &rbitros seran profesionales o expertos relacionados con el tema que motiva la controversia, de
reconocida moral y técnica, que garanticen la imparcialidad y objetividad de sus resoluciones.

El término para expedir el laudo arbitral sera de 90 dias plazo, desde el momento de la posesion de los
arbitros. .

Los honorarios de los arbitros seran pagados eq la siguiente forma: cincuenta por ciento (50%) por la
GOBERNACION D y cincuenta por ciento (50%) el contratista.

Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendran el mismo valor de las sentencias de ultima
instancia dictadas por la justicia ordinaria.

Si respecto de la divergencia 0 divergencias existentes, las partes deciden no someterlas a los
procedimientos de arbitraje segun el convenio arbitral constante en este instrumento, en cumptimiento de
lo establecido en el articulo 105 de la LOSNCP, el procedimiento aplicable serd el establecido en la Ley
de la Jurisdiccion Contencioso Administrativa; en este caso, sera competente para conocer la

controversia el Tribunal Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio de
la GOBERNACION

La legislacion aplicable a este Contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el Contratista renuncia a
utilizar la via diplomética para todo reclamo relacionado con este Contrato. Si el Contratista incumpliere
este compromiso, la GOBERNACION DE podra dar por terminado
unilateraimente ef contrato.

Cléusula Décima novena: RECECEPCIONES Y LIQUIDACIONES

Lasrecepc&snesde!ossewiclos-sepeaﬁzarénapeﬁciéndemomratad& a través del informe del
administrador del contrato.

A a finalizacion del contrato se suscribira el Acta de Entrega Recepcion Definitiva con todos los detalles,
técnicos y econdmicos, enlacuaidebe:éndetauarsemsm,esdecumpﬁmiemop:esemm.po:el
administrador del contrato y se procedera a la fiquidacion del mismo. El Acta debe ser firmada, de
inmediato, por los funcionarios competentes Y el Contratado, la cual constituye documento pblico de
acuerdo con la Ley.

Clausula Vigésima: CLAUSULA COMPROMISORIA

Las partes acuerdan someter las controversias al procedimlento de mediacion, en el Centro de
Mediacién de la Procuraduria General del Estado; o, en su defecto o de no solventarse dichas
diferencias, se someteran al arbitraje en derecho, en el Centro de Arbitraje de ia Camara de Comercio de
Quito, el laudo arbitral que resuelva la controversia ser4 aceptada por las partes y tendra fuerza de
sentencia ejecutoriada de Ultima instancia, de obligatorio cumplimiento para las partes.

Cléusula Vigésima Primera: CONOCIMIENTO DE LA LEGISLACION

El Contratista declara conocer y expresa su sometimiento a la Ley Orgénica del Sistema Nacional de
Compras Publicas y su Reglamento General, y de las resoluciones emitidas por el Instituto Nacional de
Contratacion Pablica y més disposiciones vigentes en et Ecuador, asi como & 10s aspectos juridicos
posteriores que de cualquier forma se deriven de la ejecucion de la provision de los bienes objeto del
presente contrato.



Clausula Vigsima Segunda: PROPIEDAD Y CONFIDENCIALIDAD

La GOBERNACION DE P mantiene todos los derechos necesarios de
propledad, uso, y, en particular de utilizacion, en laforma y bajo las modalidades que estimare convenientes,
respecto de los informes o productos materia de los servicios prestados, cediendo y renunciando
ex ido el Contratado a cualquier derecho a favor de la GOBERNACION DE LA
m Todos los trabajos y documentos relacionados co i 0s, sl
, son de propledad exclusiva de la GOBERNACION DE y el
Contratado de obliga a mantener confidencialidad sobre aquellos y a no divuigarios, asi como toda la
informacion obtenida por fa misma y toda clase de documentos producidos rel: dos ecucion de
sus labores en relacion a los servicios prestados a la GOBERNACION DE LA
sin la expresa aceptacion y autorizacion de esta Gitima.
Cl4usula Vigésima Tercera: DOMICILIO, JURISDICCION Y PROCEDIMIENTO

Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su domicilio la ciudad d.en
las siguientes direcciones: :

CONTRATANTE
CONTRATISTA:
Clausula Vigésima Cuarta: ACEPTACION DE LAS PARTES

Libre y voluntariamente, previo el cumplimiento de todos y cada uno de los requisitos exigidos por las leyes
de la materia, las partes declaran expresamente su aceptacién a todo lo convenido en el presente contrato,
a cuyas estipulaciones se someten y suscriben tres copias de igual contenido y valor.

En la cuidad de‘a los diecisiete dias del mes de febrero del 2014.

(



